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vso Evropo, bore¢ se kakor levi za slobodo do-
movine in za postavnega kralja. Mignetu je ta
orjaska borba delo fanalizma in mraénjastva.
Napoleona bi bili morali sprejeti kot kakega
Mesijo, ker jim je Sele on prinesel slobodo in
civilizacijo. Spanija je bila prej uboga, neomi-
kana, polna samostanov, vladali so v njej me-
nihi, in kot taka je bila nesposobna za slobodo
(str. 324). Napoleon je samostane odpravil ter
tako Spaniji odprl pot do slobode in napredka
in v tem oziru je on pravi preroditelj Spanije!

V uvodu te knjige beremo, da <Matica» ni
hotela nikomur prepustiti, da bi samostalno ob-
delal revolucijo zaradi mnogih ko&ljivih
vprasanj. M pa mislimo, da bi bilo boljse,
ko bi se bilo to delo izrocilo ved¢emu pisatelju, ki
bi bil porabil najboljda novejsa in starejia dela
pisateljev razlitnega misljenja. Tako bi se hilo
marsikatero vprasanje obdelalo drugade, ¢e tudi
bi bilo delo morebiti nekoliko narastlo. Mislimo,
da Mignetova zgodovina poleg vseh lepih last-
nostij ne bode posebno ugajala Sirjemu obéin-
stvu, ker je prevel zbita. Sicer je &as revolu-
cije 1789—1815 kratek, ali po vaZnosti in po na-
sledkih presega stoletja, zatorej ne bi bilo pre-
veé, ko bi nam «M. H.» podala zgodovino fran-
coske revolucije v dveh zvezkih. To hi ustre-
zalo zlasti onim udom, ki nimajo prilike brati
vedjih del. — O prevodu samem ne moremo
soditi, ker nimamo pri rokah francoskega izyvir-
nika, vendar je celotno gladek in se ugodno
¢ita. Jezik je v obCe dober, dasi se nahajajo
sem ter tje nekatere mepravilnosti, take n. pr.
rabi veckrat aorisino obliko tretje osebe mno-
zine za imperfekt: sokolife m. sokoljahu (85),
harase m. harahu (136) itd.; prepogosto rabi
zaime tretje, osebe: on je rekel, on je dal.. .,
v cemer je menda vpliv francoskega izvirnika.

Zvedenim itateljem priporodamo Mignetovo
zgodovino, katera jim bode nekak repertorij: a
kdor se hofe natantneje in nepristrano pouditi
o revoluciji, naj ¢ila druga dela. F.

Kristof Kolumbo i otkriée Amerike.
Napisao Juraj Carié. Sa 51 shikom i geograf-
skom kartom Kolumbovih putovanja. Nagra-
djeno iz zaklade Adolfa Veber- Tkalleviéa. Za
godinu 1891. Zagreb 1892. KnjiZarska cena
1 gld. 50 kr. — S to knjigo je <M. H.» hotela
proslavili Stiristoletnico onega dogodka, ki je
zgodovino ¢lovedtva privedel v nov tir, in spo-
min moZa, «ki je dovrsil delo, katero je potreslo
ves svel, kaleri je unidil predsodke stoletij, ka-
teri je zdruzil izhod z zahodom in zjedinil &lo-
veitvo». — Dobro je, da se je tudi «Matica»
spomnila velikega moZa, kalerega je lani pro-
slavljal ves svet, ker odkritje Amerike ni bilo
brez upliva na Hrvasko kot primorsko zemljo,
zlasti na staroslavni Dubrovnik.

Mislimo, da je dostojno proslavila s to knjigo
spomin Krigtofa Kolumba, ker nam jasno in ne-
pristransko kaze, kaj je bil Kolumb in kaj je
storil. Delo je razdeljeno na dvajset poglavij. V
prvem poglavju nam slika Ameriko in njene sta-
novnike pred odkritjem Kolumbovim, v drugem
in {retjem pa razna polovanja in odkritja pred
Kolumbom. V é&etrtem poglavju zadenja s Ko-
lumbom ter v naslednjih poglayjih opisuje Ziv-
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ljenje in delovanje Kolumbovo, njegove osnove,
razna potovanja in odkritja, njegovo (rpljenje in
zasluge za ¢lovestvo. Spominja se tudi drugih
moz, prijateljev in nasprotnikov Kolumbovih,
kateri so sodelovali pri odkritju Amerike, a prav
zanimivo nam slika tudi ameriska ljudstva, njih
Sege in — njih Zalostno usodo. Z ostrimi bese-
dami &iba nesramno, divje ravmanje lakomnih
in razuzdanih Spancev z ubogimi Indijani, ka-
tero je na veno sramoto kri¢anskemu imenu
in evropski oliki. — Gospod pisatelj kaze veliko
spostovanje do Kolumba, katerega so nekateri
ucenjaki krivicno obsodili in prezrli kot kakega
srednjeveskega nevedneza in sanjarja. Lahko re-
¢emo, da nam je v tej knjigi Kolumb predocen
v dostojni sliki. Moramo se duditi njegovemu
veleumu, njegovi vstrajnosti in vedrosti duha v
najtezjih okolis¢inah. Opozarja tudi citatelja na
Kolumbovo globoko versko prepri¢anje, ker ravno
od todi je dobival njegov duh moc¢no podporo
pri vseh podjetjih in v vseh slugajih zZivljenja.
Poudarjajo¢ lepe vrline in zasluge Kolumbove
ni zamoléal niti njegovih napak, brez katerih ni
éloveka na svetu.

Notranji vsebini je primerna tudi vkusna vna-
nja oblika, a tudi jezik je posebno lep in pra-
vilen. — Na naslovni strani beremo <«Kristof
Kolumbo», a v knjigi beremo vedno <Kolumb>.
Zakaj ni povsodi jednako? Pravilnejde bi bilo
vedno pisati Kolumbo. Omenjamo Se, da je v
tej knjigi pravopis izveden po strogo fonetiskih
pravilih. V hrvaskem slovstyu se Ze vet let bije
boj med fonetignim in etimologiénim pravopisom
sedaj je zagotovljena zmaga fonetiki, ker se Ze
tudi Solske knjige po ukazu deZelne vlade pi-
Sejo s foneli¢nim pravopisom. Matica Se pri-
pusda oba pravopisa, ker bi si sicer odbila mnogo
delavecev: a ni dvoma, da bode tudi v njenih
knjigah prevladala s¢asoma fonetika, ki je naj-
primernejsa hrvasko - sthskemu jeziku. Res je,
da v doslednosti fonetika ustvarja marsikaj ¢ud-
nega, ali to slabost ima Se v vegji meri tudi
elimologiéni pravopis.

Mislimo, da je «lapsus calami» ali tiskarska
pomota, kar beremo na str. 123, da je papez
Aleksander 1lI. potegnil meridijan ¢ez Azore in
tako razdelil oceanske zemlje; to je bil Aleksan-
der VL (1492—1503.)

Na str. 71 je nekoliko preostro obsodil znan-
stvene proizvode srednjega veka: «lJ tamnoj i
dugoj noéi srednjega vijeka bilo je nastalo traga
svakomu napretku geografijske znanosti i cje-
pidlacarenje skolastika lrogilo je vrijeme i varalo
misao prelom praznik fangina i sofizama.» —
«<Naslalo je Iraga svakomu napretku geografske
znanosti?s Vendar nam zgodovina spriéuje, da
so v srednjem veku bolje poznavali zemljo, ka-
kor stari, ker so krianski misijonarji prehodili
od severa do juga barbarske zemlje in ker so
se pokazali na pozoriséu svetovne zgodovine prej
neznani narodi. Zlasti pa je neovrgljiva resnica,
da so krizarske vojske mnogo koristile zemlje-
pisni vedi.

In pod praznimi «tan&icami in sofizmi» more-
biti misli velike uditelje srednjega veka, kakor
Anzelma, Tomaza Akvinskega i. dr.? — Cudno,
da so iz teh praznih «tanéin in sofizmov» vzrastla
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velitastna dela, kakorsnih prosvetljeni devemajsti
vek ne bode nikdar uvstvaril, kakor Dantejeva
«Divina Commedia», krasni spomeniki slikarstva,
in stavbarstva in — Kolumbovo odkritje samo.
Pisatelj] morebiti ni slabo mislil in tudi v tem
stavku je nekaj resnice, a trebalo bi se drugace
izraziti. — Sicer je pa knjiga vredna pohvale.
F.

FEéKo SLOVSTVO,

Slovstveni paberki s Cefkega.
(Zbral univ. doc. dr, J. Tumpach.)
(Dalje.)

Kakor se dela &lo v modroslovju in apolo-
getiki, tako, & ne Ze pridneje, delajo pri nas
na zgodovinskem polju. In bilo je tega v resnici
tudi ze treba, ker je pomalem Ze nastala na-
vada in moda, da se je blalilo vse katolizko in
hvalilo vse, kar stoji v prolivnem taboru. Tako
se je okrog glav nekaterih moéz iz protivnega
tabora napravil Ze neki napaden svit, in nekatere
dobe in casi naSe zgodovine, katerih se kato-
liski Ceh spominja z zalostjo in katerih zalostne
nasledke ¢éutimo do danes, proglagajo. se kot
najsijajnej¥e dobe deske zgodovine. Ce evan-
gelik ali protestant lako govori ali pife, ne &u-
dimo se, ker se to viteje na rovad jednostra-
nosti in sovradtvu reformovancev do katolican-
stva, toda lako in veckrat Se gorje govoré in
pisejo pri nas tudi sami «rojeni» katolianje;
tako piSejo tudi v «zgodovinskihs (?) delih, ka-
terim pa sami zgodovinarji odrekajo vednostni
znag¢aj, in v tako imenovanih «zgodovinskih» ro-
manih; tako govoré ne samo v Solah, marveé
tudi v zbornicah in pri javnih shodih. Da — Zal
— nili nadim svelim za&¢itnikom ¢eSkim ne pri-
voicijo mirti; vzlasti se v tem odlikujeta Schulz
in Herben. Iz vsega tega se vidi, da imajo pri
nas katolidki zgodovinarji veliko nalogo. ker
morajo biti hkrati tudi apologetje. Pri tem delun
pa hvala Bogu niso osamljeni katoligki duhov-
niki, zakaj podpirajo jih v njihovem delovanju
ravno najbolj§i de¥ki zgodovinarji, ki imajo po
vsi domovini in eeld v ptujini slavno ime. Zgo-
dovina se ne di =delati», in zato mora vestni
in pravi¢ni zgodovinar, ki ljubi resnico in jo
zato tako podaje, kakor jo je naSel v starih vi-
rih, hoté ali nehoté dali resnici pridevanje in
morda profi svoji volji mora postali v zgodo-
vini zagovornik katolicanstva.

Da bi z zdruZenimi modmi lem loZe pobijali
zgodovinske neresnice, ki jih razsirjajo neprija-
telji kalolicanstva, zalo so se pravi katoliski
zgodovinarji nedavno zdruzili v posebnem zgodo-
vinskem drustvu (historicky krouzek), kateri se
kot odsek drustva «Vlasts> pod vodstvom o. Svo-
bode fov. Jez. v resnici lepo razevita in izdatno
deluje, Svoje delovanje kaze najveé v predava-
njih, ki jih priveja v zimskih vederih v sobani
svelovaclavske posojilnice, potem v ¢lankih, pri-
obéevanih v «Vlasti»> in naposled s tem, da iz-
daje <Sbornik», kalerega prvi sesitek (str. 135,
cena 80 kr.) je nedavno izSel. Ta «<Shornik»
urejuje Fr. Zdrdahal, mlad gimnazijski profe-
sor v Pragi, in prvi njegov seditek so povsodi
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vsprejeli z resniéno zadovoljnostjo. Obsega teme-
ljito delo prof. zgodovine Jos. Vavre: Kalolica-
nje in ¢eski zbor 1. 1608. in 1609., dalje ¢lanek
taborskega profesorja Karola Konrada: «Slov-
stvene bratovicine v pobelogorski dobi», spis
Jos. Hamr&mida, duhovnika iz jobanitovskega
reda v Pragi: «Kaj je veroval kralj Jurij o ob-
hajilu pod obema podobama?», spis urednika
prof. Zdrahala: «Poslednjih Etiridesel lef v
jezuitskem kolegiju v Ogerskem Gradiséu (na Mo-
ravskem)», izdelan po izvirnih listinah, in celo
vrsto ocen, med katerimi je najvaZnejSa ocena
o. Josipa Svobode, tov. Jez.,, o knjigi Tomaza
Bilka «Reformacija katoligka v eskem kraljestyu
po belogorski bitvi». To oceno je izdal «histo-
ricky krouZek» tudi samo zase in to iz tega
vzroka, ker obsega Bilkova knjiga na sramoto
in zani¢evanje katoli¢anov mnogo vidnih zgodo-
vinskih neresnic. 0. Svoboda dokazuje kot iz-
vrsten strokovnjak ravno v tej dohi reformacije
Bilku, kako napa¢no je rabil zgodovinske vire.
V obGe se vidi iz <Sbornika» postena volja
zgodovinskega drustva. ki je vredno vsestranske
podpore. Pripominjamo samo 3e (o, da dobivajo
ta «Sbornik» ustanovniki «Vlasli» popolnoma
zastonj. V resnici se veselimo prihodnje Ste-
vilke, v kateri se priobdijo, kakor vemo, zopet
krasni spisi, vzlasti iz peresa predast. gospoda
Vaclava Honejska, adjunkta vseucilisénega Pod-
lahe itd. Da le «Historicky krouzek» vedno raste
in se mnoZi vrsta njegovih prijateljev, med ka-
terimi so tudi Torek, Rezek, Winter, Ziebert itd.!

Vrh tega pa imenujem med katoligkimi zgo-
dovinarji poleg drugih le-le pisatelje: Dr. Fr. Ks.
Krvstifek, profesor zgodovine in t. & dekan
na bogoslovskem oddelku praskega ceskega vse-
ucilis¢a. Napisal je v Stirth zvezkilr «VEeobeeny
déjepis cirkevnis, ki 3teje skupaj ne manje nego
3269 stranij v osmerki. Celo to delo je izdalo
drustvo sv. Prokopa; vzlasti se odlikuje z jasnim
zlogom. tofnimi razsodki in umno uporablje-
nim obSirnim zgodovinskim slovstvom. Vzlasti
¢etko in v obce slovansko zgodovino podaje
jako lepo, kar moramo priznavati i o joZefinski
dobi, i o reformacijskem ¢asu. Kry3tifkovo delo
bode gotovo pri nas Se dolgo, dolgo vir, iz ka-
terega bodo zajemali nasledniki. — Ni¢ manj ni v
tem ozirn hvale vreden velezasluZni prelat sveto-
vidskega Kkapitelja v Pragi dr. Klem. Borovy.
Delovanje tega cerkvenega dostojanstvenika in
rednega ¢lena c. kr. Zelke akademije je sploh
jako razseZno in zasluZno; s€asoma se ga bo-
demo v svojih dopisih Se ve¢krat pri raznovrsl-
nih prilikah spominjali. Njegovo delavnost na
zgodovinskem polju oznadujejo poglavitno te-le
tri monografije: Antonin Brus z Mohelnice,
nadskof praski. To je zgodovinsko-kritiéni Zivlje-
njepis nadikofa, ki je po 140letnem medvladju,
t. j. leta 1560. zasedel osiroleli nadskofijski pre-
stol praski, ki je bil izpraznjen od leta 1421.
ko je bil nadgkof Konrad z Vechty pregel k husi-
tovstvu. To delo je bilo izdano leta 1873. v za-
loznistvu Ze imenovanega, velezasluZnega sveto-
prokopskega drustva na slavo devetstoletnice
pragke Skofije (ustanovljene leta 973.); to delo
je dobilo ceeno <«zbora doktorjev bogoslovja»,
kar samo Ze prica o lemeljitosti te monografije.




